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1. Uberblick SQuape X[dream]

Der SQuape X[dream] ist ein komplett in
der Schweiz entwickelter und gefertigter
Tankselbstwickelverdampfer von der Firma
StattQualm GmbH zur Vernebelung von
E-Liquid. Der SQuape X[dream] lasst sich
durch Drehung des Tanks komplett ver-
schliessen, wodurch der Verdampfer absolut
auslaufsicher ist. Aufgrund des in sich ge-
schlossenen Systems kann der Tank, unab-
hangig vom Fullstand, von der Base entfernt
und transportiert werden. Die Kurzschluss-
gefahr ist durch die clevere Stromfiihrung
und die nichtleitende Oberflachenstruktur
des gesamten Verdampfer-Innenraumes aus
emataliertem Aluminium géanzlich gebannt.
Wir empfehlen, den SQuape X[dream] vor
dem ersten Gebrauch kurz unter fliessen-
dem Wasser zu reinigen.

Vor dem Gebrauch ist es erforderlich, eine
Heizspule (aus dafir vorgesehenem Wi-
derstandsdraht) sowie einen Docht (aus
dafir vorgesehenem Dochtmaterial) zu
installieren und den Verdampfer gemass
Gebrauchsanweisung mit Liquid zu beftllen.
Sollten Sie mit der Bedienung von Selbstwi-
ckelverdampfern oder der Erstellung einer
fur die Funktion notwendigen Heizspule kei-
ne Erfahrung haben, wenden Sie sich bitte
an lhren Fachhandler.

Weitere Informationen sowie anschauliches
Videomaterial finden Sie auf:
www.squape.ch.
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2. Anwendungsbereich

Wir empfehlen den SQuape X[dream] im
Bereich zwischen 0,7 und 20hm zu nutzen.
Beachten Sie bitte, dass sich durch zu hohe
Leistung (Wattzahl) das Gerat erhitzen
kann. Sie verwenden den SQuape X[dream]
und die von lhnen erstellten Heizspulen auf
Ihr eigenes Risiko.

3. Lieferumfang

1x SQuape X[dream] teilmontiert
1x Inbusschltssel

1x SQuip Tip X

1x Ersatzglas

Div. Ersatzschrauben und O-Ringe
1x Gebrauchsanweisung

4. Technische Daten

4.1. Daten

- Durchmesser: 22 mm

- Héhe (ohne SQuip Tip und 510er
Anschluss): 54,4mm

- Gewicht (ohne SQuip Tip): ca. 80g

- Gewinde: 510

- Fullvolumen: -4.0 ml

4.2 Verwendete Materialien

Bei StattQualm legen wir grossen Wert da-
rauf, ausschliesslich die besten Materialien
zu verwenden.

Eine Liste der in diesem Produkt verwende-
ten Materialien finden Sie in der folgenden
Auflistung. Sollten Sie bekannte Allergien
gegen eines oder mehrere der aufgefihrten
Materialien haben, raten wir dringend von
der Benutzung ab.

Edelstahlkomponenten: Edelstahlnummer
14404 / 316L; Glaseinsatz: Borosilikatglas;
Deck und Closing Ring: Aluminium
emataliert; Centerpin sowie Pole: Ecobrass
vergoldet; O-Ringe: nbr 70 shore

4.3 Features

- Beflllung durch den Glass Retainer
(Top Filling)

- stufenlose Airflow Control
(auswechselbar)

- Single- oder Dualcoilbetrieb

- Verstellbarer 510er-Anschluss (vergoldet)

- Austauschbares Borosilikatglas

- Zugang zur Wicklung bei befiilltem Tank

- nichtleitende Bauteile im Innern des Ver-
dampferraumes (Deck und Closing Ring) -
keine Kurzschlussgefahr

- keine Einschrankungen der Drahtstarken
durch gelochte Pins (2,2mm), Befestigung
durch Madenschraube

- Vergoldete Kontakte

- Temp. Control und V/W geeignet

- Tank vollstandig verschliess- und einfach
entfernbar

- Einfacher Wechsel zwischen den drei
Positionen «vape», «remove», «closed»
durch den 3-Mode-Lock



4.4 i der

Centerpin (Gold Plated)

< Poles (Gold Plated)

Base and 3-Mode-Lock /
Deck (ematalised)

(AFC) Air Flow Control Ring:

Borosilicate Glass

Das Borosilicate Glass, das Chimney inkl.
Glocke, der Airflow Control Ring, sémtliche
O-Ringe, der Glass Retainer sowie der Clo-
sing Ring kénnen von der Tanksektion de-
montiert werden.

Wickeldeck und Base

Bitte beachten Sie, dass die Base des SQua-
pe X[dream], bis auf den Centerpin, die
Befestigungsschrauben der Pole, das Deck
sowie beide O-Ringe, nicht demontiert wer-
den kann.

Closing Ring (ematalised)

Top Cap
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5. Inbetriebnahme

5.1 Reinigung

Der SQuape X[dream] ist im Auslieferungs-
zustand bereits gereinigt.

Dennoch empfehlen wir, vor dem ersten Ge-
brauch sowie in regelmassigen Absténden
alle Teile, die mit Liquid in Kontakt kommen,
unter lauwarmem Wasser abzuwaschen und
danach grindlich zu trocknen.

ACHTUNG: Verwenden Sie den SQuape
X[dream] nicht, solange er noch feucht ist
Wasser kann zu einem Kurzschluss und/oder
Fehlfunktionen fahren.

5.2 Wechsel zwischen den drei Po:
«vape», «remove», «closed»

Greifen Sie mit einer Hand die Tanksekti-
on (Abb. 1) und mit der anderen die Base
(Abb. 2). Im Auslieferungszustand befindet
sich der SQuape X[dream] im Modus «re-
move». Durch leichten Druck des Tankes im
Uhrzeigersinn befindet sich das Gerat im
Modus «vape». Im Modus «remove» kann
die Tanksektion entfernt werden. Ein Drehen
vom Modus «remove» gegen den Uhrzeiger-
sinn versetzt den SQuape X[dream] in den
Modus «closed». In diesem Modus ist der
Tank wie im Modus «remove» komplett ver-
schlossen und kein Liquid kann mehr vom
Tank zur Wicklung gelangen. Beim Modus
«closed» bleibt jedoch die Tanksektion auf
der Base. Die beiden Modi «closed» und
«vape» sind mit einem hor- und fiihlbaren
«Klick» erkennbar. Wir empfehlen unbedingt

onen

vor Inbetriebnahme die O-Ringe gemass se-
parater Installationsanweisung mit VG oder
VG haltigem Liquid zu befeuchten. Sollten
Sie Schwierigkeiten damit haben, die Base
von der Tanksektion zu trennen, empfehlen
wir, den Verdampfer auf einen Wickelsockel
oder Akkutrager zu montieren. Sobald der
Verdampfer fest aufgeschraubt ist und Sie
weiter im Uhrzeigersinn drehen, bewegt sich
die Tanksektion auf dem 3-Mode-Lock. Be-
achten Sie, dass der SQuape X[dream] zwi-
schen Base und Tank uber kein Gewinde ver-
fugt. Der Verschluss wird als 3-Mode-Lock
bezeichnet und bedarf nur einer leichten
Drehbewegung.

Abb. 1



5.3 Befiillen des SQuape X[dream]

Bevor Sie den Tank beflllen kénnen, stel-
len Sie bitte sicher, dass sich das Gerat im
Modus «closed» oder «remove» befindet.
Entfernen Sie die Top Cap mit mehreren
Umdrehungen gegen den Uhrzeigersinn
(Abb. 1). Beftllen Sie nun den Tank durch
die Befilliécher um den Kamin (Abb.2). Ver-
schliessen Sie den Tank mittels Anbringen
der Top Cap. Sobald die Top Cap montiert
wurde, bewegen sie den Tank wieder im
Uhrzeigersinn auf die Position «vape».

Abb. 1

Abb. 2

5.4 Austauschen des Glastanks

Entfernen Sie die Topcap mit mehreren Um-
drehungen gegen den Uhrzeigersinn. Entlee-
ren Sie den Tank komplett und waschen Sie
den Tank kurz unter fliessendem Wasser aus.
Nun fihren Sie ein Hilfsgerat (vorzugsweise
eine Pinzette oder Spitzzange) an zwei ge-
genuberliegenden Stellen durch die Befulllé-
cher ein. Drehen Sie den Glass Retainer mit
den Befullléchern sachte gegen den Uhrzei-
gersinn, bis er sich ganz entfernen lasst. Nun

kénnen sie das Glas aus der Tanksektion ent-
fernen. Achten Sie bitte beim Zusammenbau
darauf, dass die O-Ringe unbeschadigt sind
und sich am richtigen Platz befinden. Nach
dem Einsetzen des Glases und den O-Rin-
gen drehen Sie den Glass Retainer mit den
Befullléchern wieder fest an, sodass das Glas
fest zwischen den beiden O-Ringen sitzt.
HINWEIS: Drehen Sie den Glass Retainer
nicht mit Gewalt zu. Bei zu starkem Druck
kann das Glas zerspringen.

5.5 Beispiele einer Wicklung
Auf unserer Seite www.squape.ch finden Sie
Beispiele von verschiedenen Wicklungen
sowie Links zu Tutorials auf YouTube oder
anderen Quellen.

5.6 Einstellen der Airflow Control

Die Airflow Control ist sowohl auf den Sing-
lecoil- als auch auf den Dualcoil-Betrieb aus-
gelegt. Bei Verwendung einer Singelcoil dre-
hen Sie den Ring in die Position, auf deren
Seite sich Ihre Wicklung im Innern befindet.
Achten Sie darauf, dass nur ein Luftschlitz
gedffnet ist (auf der Gegenseite befindet
sich das SQ-Logo). Bei der Verwendung ei-
ner Dualcoil drehen Sie die AFC in diejenige
Position, bei welcher beide sich gegentber
liegenden Luftsffnungen auf die Wicklung
zeigen. Durch sachtes Drehen kann nun der
Zugwiderstand |hren Bedurfnissen ange-
passt werden. Beim Feinjustieren hilft der
‘Knick’ im Lufteinlass fur eine prazise Ein-
stellung im tieferen Luftzugsbereich,

o7



08

6. Zubehor

Optional sind diverse Zubehér- sowie Ersatz-
teile verflgbar. Das Sortiment wird laufend
erweitert. Verwenden Sie nur Originalzube-
hor der Firma StattQualm.

7. Warnhinweise A

- Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme
grindlich die Gebrauchsanweisung!

- Halten Sie den SQuape X[dream] trocken
(von Wasser)!

- Die Base kann nicht demontiert werden.
Ausgenommen vom Centerpin, den
Befestigungsschrauben, dem Deck
sowie den O-Ringen

- Nutzen Sie dieses Gerat ausschliesslich
zur Verdampfung von e-Liquid aus
dem Fachgeschaft.

- Den SQuape X[dream] nur an der
Luft trocknen.

- Schliessen Sie den Verdampfer nur an
eine fur den Verdampfer bestimmte
Spannungsversorgung an!

- Durch Gebrauch unter Hochspannung
oder durch Verwendung ohne Flussigkeit
kann der Verdampfer beschadigt werden.
StattQualm Gbernimmt keine Haftung
bei unsachgeméassem Gebrauch

- Verwenden Sie den SQuape X[dream]
nie als Turstopper.

- Nicht far Kinder geeignet. Halten Sie das
Gerat von Kindern fern! Ebenso ist der
Gebrauch dieses Gerats nicht far Schwan-
gere geeignet.

- Verwenden Sie keine Ole oder dlhaltige
Fluide in diesem Verdampfer.

- Verwenden Sie nur Wickelzubehér (Draht,
Watte, Mesh etc., welche fur Selbstwickel-
verdampfer geeignet sind).

- Der SQuape X[dream] sowie dessen
Zubehor wird von autorisierten Partnern
der Firma StattQualm vertrieben.
Anderweitig erworbene Verdampfer oder
anderweitig erworbene Zubehérele-
mente sind von der Garantieleistung
ausgenommen.

- Verwenden Sie nur Originalzubehdr der
Firma StattQualm. Bei Verwendung von
Komponenten anderer Hersteller iber-
nimmt StattQualm GmbH keine Garantie.

- Garantieleistungen entnehmen Sie bitte
der Allgemeinen Geschéaftsbedingung auf
unserer Homepage:
http://shop.squape.ch/de/agb

Alle weitere Informationen finden Sie auf
‘www.squape.ch
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